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LE SCRIPTORIUM
NATURE - FONCTIONS - SPECIFICITES

La tenue du colloque dans le cadre de I'ancienbayabde Saint-Gall, dont le célébre plan du
IX® siécle offre un des rares témoignages de l'exdst@hysique d'urscriptorium fournit
I'occasion d'engager une réflexion sur le concaptrgcouvre ce mot.

Le terme ne s'est introduit qu'assez tardivemansde vocabulaire des érudits, au
début du XX siécle, en se substituant a d'autres expressluarg@es de connotations sen-
siblement différentes ("école calligraphique”, etd.a publication de l'ouvrage pionnier
d'Albert Bruckner Scriptoria Medii AevHelvetica(1935-1978, 12 vol.), et la fondation de la
revue Scriptorium par Camille Gaspar, Frédéric Lyna et Francois Masa 1946, ont
largement contribué a le populariser.

Le concept reste cependant assez flou. Certalaggissent a toute espece de centre de
production, et n'hésitent pas a parlersdaptoria laics, voire privés. D'autres au contraire en
font un usage tres restrictif et réservent le teame centres les plus fameux par la qualité et
la quantité de leur production. Dans la plupart cks, il reste une entité abstraite et I'on ne
s'attache guere a élucider les réalités matériallequelles il correspond.

Une mise au point s'aveére donc nécessaire.

On peut proposer de définir Iscriptorium comme une unité de production
(éventuellement réduite a quelques personriesftionnant au sein d'une institution
ecclésiastique et destinée a satisfaire ses besoms livres, hors de tout contexte
commercial. — Une telle définition est-elle satisfaisante cempléte ? Quelles sont ses
implications ?

Le schéma directeur qui suit devrait permettrppbater des éléments de réponse a
ces interrogations, soit sur la base d'analyses&leble, soit a partir d'exemples spécialement
significatifs.

1. Le mot et le concept :

a) Attestations et significations du ms&triptorium (et de ses synonymes) ; témoi-
gnages de toutes natures (littéraire, iconograhietc.) sur cette institution.

b) Quelle idée se sont faite dariptoriumles savants des époques classique, moderne,
contemporaine ?

2. Les faits :

a) Les nécessités de la vie ecclésiastique ereratie livres d'étude, de chceur,
d'archives.

b) La place des travaux d'écriture dans le cadréadvie monastique, conventuelle,
universitaire, communautaire.

c) Le personnel et I'organisation du travail dasscriptoria.



d) La mise en commun de la production dans lesesrdentralisés (clunisiens, cis-
terciens,...).

e) La production des livres en rapport avec IésitEs d'enseignement.

f) La transcription des textes comme exercicdtsieir

g) La production de chartes et de documents digligumes (cartulaires, etc.) dans les
scriptoria.

h) Autres manifestations graphiques (inscriptiam@amment) pouvant étre mises en
rapport avec l'activité d'uscriptorium

I) La coexistence dscriptoria et d'unités de production de type commercial ¢ofés,
ateliers).

3. L'interprétation :

a) Comment prouver l'existence dsariptorium?

b) Comment démontrer l'attribution d'un manustiinscriptoriunt?

c) Comment évaluer quantitativement et qualitatiget la production d'urscrip-
torium?

d) Quels sont les facteurs (institutionnels, éooigoes, politiques, sociaux, culturels)
qui influent sur le développement ou la décadefwesttriptoriunt?

e) De quelles conjonctures historiques dépendréaepvation de la production des
scriptoria?

f) Quelles transformations peut-on observer, ausde I'histoire, dans la nature et la
fonction duscriptorium?

g) Dans quelle mesure les typologies paléogragisiqeodicologiques, "illumino-
logiques" reposent-elles sur I'appréhensionsdégtoria ?

Les propositions de communications, précisant legitgs de I'auteur, doivent étre adressées
a D. Muzerelle, secrétaire général du Comitin@@palaeographia.grgavant le £ juin
2012 accompagnées d'un résumé prospectif de 1000 témescau moins, et 2500 au plus
(espaces non compris).

Les propositions et les communications devront ébdigées dans l'une des langues de
travail du Comité : allemand, anglais, espagnolstiléan), francais, italien.

Les auteurs sont invités a préciser le ou les goihu questionnaire qu'ils comptent aborder.
La préférence sera donnée aux communications quis&gpent d'approfondir un ou deux
points particuliers plutdét que d'en survoler un gdanombre. Des indications sur le support
visuel sur lequel les auteurs comptent appuyer leammunication sont également
souhaitées.

Les auteurs seront informés de la suite donnéeardpimpositiona partir du 1* juillet 2012




